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SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
2002/30/ES

z 26. marca 2002

o pravidlaich a postupoch zavedenia prevadzkovych obmedzeni
podmienenych hlukom na letiskiach spolocenstva

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva, a najmé na
jej ¢lanok 80 ods. 2,

so zretelom na navrh Komisie (1),

so zretel'om na stanovisko Hospodarskeho a socidlneho vyboru (%),

so zretelom na stanovisko Vyboru pre regiony (),

konajic v stlade s postupom ustanovenym v ¢lanku 251 zmluvy (%),
ked’ze:

(1)  kIiCovym cielom spolocnej dopravnej politiky je udrzatelny
rozvoj; to si vyzaduje integrovany pristup zamerany na zabezpe-
Cenie ucinného fungovania dopravnych systémov spolocenstva
a ochranu Zivotného prostredia;

(2)  udrzatelny rozvoj leteckej dopravy si vyzaduje zavedenie
opatreni zameranych na zniZenie negativneho dopadu hluku
z lietadiel na letiskach, ktoré majii osobitné problémy vo vztahu
k hluku;

(3) nova prisnejSia norma stanovujuca limity hluku definovana vo
zvizku 1, casti II, kapitole 4 prilohy 16 k Dohovoru
o medzinarodnom civilnom letectve bola vytvorena v ramci
Medzinarodnej organizdcie pre civilné letectvo (ICAO)
a z dlhodobého hladiska prispeje k zniZeniu hlucnosti v okoli
letisk;

(4) v kapitole 4 normy bola pre certifikaciu lietadiel stanovena maxi-
malna hodnota, ktora vSak nebola zakladom pre zavedenie
prevadzkovych obmedzeni;

(5)  postupné odstranenie lietadiel kapitoly 2 podl'a smernice Rady
92/14/EHS z 2. marca 1992 o obmedzeni prevadzky lietadiel
podla casti II, kapitoly 2, zvdzok 1 prilohy 16 k Dohovoru
o medzinarodnom civilnom letectve, druhé vydanie (1988) ()
bude dokoncené¢ do 1. aprila 2002 a budi potrebné nové
opatrenia, ktoré zabrania zhorSeniu situacie v oblasti hluku po
roku 2002, pri predpokladanom naraste leteckej dopravy
v Eurdpe;

(6)  pouzivanie lietadiel s lepSim environmentadlnym vykonom mdze
prispiet’ k efektivnejSiemu vyuzivaniu dostupnej letiskovej kapa-
city a wulah¢it rozvoj letiskovej infrastruktiry v stlade
s poziadavkami trhu;

(7)  spolo¢ny ramec pravidiel a postupov zavedenia prevadzkovych
obmedzeni na letiskach spoloCenstva ako cast’ vyvazeného
pristupu k ochrane pred hlukom pomdze pri zohl'adneni poziada-

() U. v. ES C 75 E, 26.3.2002, s. 318.

(® Stanovisko predlozené 20. marca 2002 (eSte nebolo uverejnené v uradnom
vestniku).

(®) Stanovisko predlozené 14. marca 2002 (eSte nebolo uverejnené v uradnom
vestniku).

(*) Stanovisko Eurdpskeho parlamentu z 13. marca 2002 (eSte nebolo uverejnené
v Gradnom vestniku). Rozhodnutie Rady z 26. marca 2002.

() U. v. ES L 76 23.3.1992, s. 21. Smernica naposledy zmenena a doplnend
nariadenim Komisie (ES) ¢. 991/2001 (U. v. ES L 22.5.2001, s. 12).
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viek vnutorného trhu tym, ze sa zavedi podobné prevadzkové
obmedzenia na letiskach so zhruba porovnatenymi problémami
v oblasti hluku. To zahffia posudenie uc¢inkov hluku na letisku
a vyhodnotenie opatreni pouziteInych na zmiernenie tychto
ucinkov a vyber vhodnych opatreni na znizenie hluku s cielom
dosiahnut’ maximalny environmentalny prospech pri ¢o mozno

(8)  nariadenie Rady (EHS) ¢. 2408/92 z 23. jula 1992 o pristupe
leteckych dopravcov spolocenstva k leteckym linkam vo vnutri
spoloCenstva (') v ¢lankoch 8 a 9 medzi inym predpisuje uverej-
fovanie a preskimanie novych prevadzkovych obmedzeni; vzt'ah
tychto ustanoveni k tejto smernici by sa mal objasnit’;

(9) mal by sa uznat legitimny zaujem sektoru leteckej dopravy na
uplatneni nakladovo efektivnych rieSeni pri dosahovani cielov
ochrany pred hlukom;

(10)  33. zhromazdenie ICAO prijalo rezoliciu A33/7, ktorou sa
zavadza ,,vyvazeny pristup® pri ochrane pred hlukom, a tym sa
zaklada koncepcia pristupu k boju proti hluku lietadiel, vratane
medzinarodnych smernic tykajucich sa zavedenia prevadzkovych
obmedzeni na jednotlivych letiskach; koncepcia vyvazeného
pristupu v boji proti hluku obsahuje S$tyri hlavné prvky
a vyzaduje si starostlivé zhodnotenie réznych mozZnosti znizenia
hluku, vratane znizenia hluku lietadiel pri zdroji, planovania
a vyuzitia krajiny, prevadzkovych postupov tykajicich sa
znizenia hluku a prevadzkovych obmedzeni, bez vplyvu na rele-
vantné pravne zavizky, existujlice dohody, platné pravo
a vytvorené stratégie;

(11) vyvazeny pristup je dolezitym opatrenim na dosiahnutie zniZenia
hlu¢nosti; no ak sa ma dosiahnut’ u¢inné a trvalé zniZenie hluku,
budil potrebné aj prisnejSie technické normy také, ako su pris-
nejsie hlukové normy pre lietadld, kombinované s opatreniami na
vyradenie hluénych lietadiel z prevadzky;

(12)  smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady o posudzovani environ-
mentalneho hluku a boji proti nemu (%), ktora je horizontalnym
opatrenim tykajicim sa vSetkych druhov dopravy, zaviedla
spolo¢ny pristup pri posudzovani environmentalneho hluku
a boja proti nemu; zameriava sa na monitorovanie environmen-
talnych problémov spdsobenych hlukom vo velkych aglomera-
ciach a v blizkosti hlavnej dopravnej infrastruktiry, vratane
letisk, na spristupneni informacii o environmentalnom hluku
a o jeho vplyve, a pozaduje od prislusnych organov, aby
v pripade potreby vypracovali akéné plany z hl'adiska prevencie
a znizenia environmentalneho hluku a udrzali kvalitu environ-
mentélneho hluku tam, kde je vyhovujuca;

(13) smernica Rady 85/337/EHS z 27. juna 1985 o posudzovani
vplyvu uréitych verejnych a stkromnych projektov na zivotné
prostredie (°) uz predpisuje podrobné postidenie projektov letisk,
vratane zniZenia hluku; toto sa modze povazovat za Ciastoné
plnenie hodnotiacich poZiadaviek tejto smernice v pripade
projektov rozsirenia letiskovej infrastruktiry;

(14) také postdenie moze ukazat, ze ciele sa mozu dosiahnut len
obmedzenim novych sluzieb a postupnym vyrad’ovanim lietadiel,
ktoré spifaju hlukovii certifikaénti normu kapitoly 3 len v malom
rozsahu;

(") U. v. ES L 240, 24.8.1992, s. 8.

(®) Tato smernica sa pripravuje a bude platna po jej prijati.

() U. v. ES L 175, 5.7.1985, 5. 40. Smernica naposledy zmenend a doplnena
smernicou Rady 97/11/ES (U. v. ES L 73, 14.3.1997, s. 5).
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(15)

(16)

a7

(18)

(19)

(20)

@n

(22)

(23)

@24

(25

osobitné problémy s hlukom na letiskach, ktoré st umiestnené
v centre velkych aglomeracii (,,mestské letiska®), by sa mali
uznat’ tym, ze sa zavedu prisnejSie predpisy;

je nevyhnutné dokoncit’ indikativny zoznam mestskych letisk na
zaklade informacii, ktoré poskytnu Clenské Staty;

roz8irenie infraStruktiry letisk by sa malo ulahlit’ z hladiska
zabezpecenia udrzateI'ného rozvoja leteckej dopravy;

je potrebné umoznit’ pokracovanie existujucich protihlukovych
opatreni Specifickych pre letiska a niektoré technické zmeny
Ciastkovych prevadzkovych obmedzeni;

malo by sa zabranit' neprimeranym ekonomickym tazkostiam
operatorov z rozvojovych §tatov tym, Ze sa im v pripade potreby
povolia vynimky a také opatrenie by malo obsahovat zaruku
proti zneuzitiu,

je potrebné zabezpecit' transparentnost’ a konzultacie vsetkych
zainteresovanych stran, tykajuce sa navrhov na protihlukové
opatrenia, vratane zavedenia novych prevadzkovych obmedzeni;

operatorom by sa mala prostrednictvom predbezného oznamenia
poskytniit’ primerana lehota pred zavedenim novych prevadzko-
vych obmedzeni;

mali by sa prijat’ ustanovenia, ktoré by zarucili pravo na odvo-
lanie proti zavedeniu prevadzkovych obmedzeni na odvolacom
organe, ktorym moze byt sud;

smernica je v sulade s principmi subsidiarity a proporcionality
stanovenymi v ¢lanku 5 zmluvy; zavedenie prevadzkovych obme-
dzeni na letiskach spolocenstva méze prispiet’ k dosiahnutiu ciel'a
prevencie zhorSenia hlu¢nosti na letiskach, no je tu mozZnost’
vzniku deformécie trhu; ciel’ sa z toho dévodu mdze dosiahnut’
efektivnejsie na trovni spoloéenstva pomocou harmonizovanych
pravidiel o zavedeni prevadzkovych obmedzeni ako Casti procesu
ochrany pred hlukom; smernica sa sama obmedzuje na minimum
pozadované v zaujme dosiahnutia tohto ciel'a a nejde nad ramec,
ktory je na tento ucel nevyhnutny;

opatrenia potrebné na implementaciu tejto smernice by sa mali
prijat’ v sulade s rozhodnutim Rady 1999/468/ES z 28. jina,
ktorym sa stanovuju postupy vykonu pravomoci prenesenych na
Komisiu (1);

opatrenia stanovené v tejto smernici nahradzaju opatrenia
uvedené v nariadeni Rady (ES) z 29. aprila 1999 o registracii
a prevadzke urcitych typov civilnych podzvukovych lietadiel
v ramci spolo¢enstva, ktoré boli modifikované a znovu certifiko-
vané ako lietadla spifiajice normy zvizku I, ¢asti 11, kapitoly 3
prilohy 16 k Dohovoru o medzinarodnom civilnom letectve, tretie
vydanie (jul 1993) (3); toto nariadenie by sa preto malo zrusit’,

PRIJALI TUTO SMERNICU:

Clénok 1
Ciele

Ciele tejto smernice su:

a) stanovit’ pravidla spolocenstva, ktoré ulah¢ia zavedenie prevadzko-
vych obmedzeni na letiskach jednotnym spdsobom tak, aby sa obme-
dzil alebo znizil pocet I'udi nepriaznivo ovplyvnenych Skodlivymi
ucinkami hluku;

u
U

J. v. E
v. E

S L 184, 17.7.1999, s. 23.
S L 115, 4.5.1999, s. 1.
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b) poskytnut’ rdmec, ktory zodpoveda poziadavkam vnutorného trhu;
¢) podporit’ rozvoj letiskovej kapacity v sulade so zivotnym prostredim;

d) ulahcit’ dosiahnutie Specifickych ciel'ov znizenia hlu¢nosti na jedno-
tlivych letiskach;

e) umoznit’ vyber z opatreni, ktoré su k dispozicii, s cielom dosiahnut’
maximalny environmentalny prospech s ¢o mozno najvac¢Sou nakla-
dovou efektivnostou.

Clénok 2
Definicie

Na ucely tejto smernice:

a) ,,letisko” znamena civilné letisko v spolocenstve, na ktorom sa usku-
to¢ni viac nez 50 000 pohybov civilnych podzvukovych lietadiel
v kalendarnom roku (pohyb znamena vzlet alebo pristatie), pricom
sa na prislusnom letisku berie do Gvahy priemer poslednych troch
kalendarnych rokov pred uplatnenim ustanoveni tejto smernice;

b) ,,mestské letisko® znamena letisko v centre vel'kej mestskej aglome-
racie, ktorého Ziadna vzletova dréha nema dizku vacsiu nez 2 000
m a ktoré poskytuje len jednotlivé (point-to-point) sluzby medzi
eurépskymi Statmi alebo v ramci nich, kde je znacny pocet ludi
objektivne vystavenych ucinkom hluku lietadiel a kde kazdé d’alSie
zvySenie pohybov z hl'adiska extrémnej hlukovej situdcie predstavuje
osobitné vysoké zatazenie; tieto letiskd su uvedené v prilohe I;
PM] ———— «

¢) ,.civilné podzvukové lietadla“ znamenaju lietadla s maximalnou vzle-
tovou hmotnostou 34 000 kg alebo viac, alebo s certifikovanou
maximalnou vnutornou kapacitou pre prislusny typ lietadla viac
nez 19 miest pre cestujicich, okrem miest ur¢enych len pre posadku;

d) ,limitovane vyhovujice lietadlo® znamena civilné podzvukové
lietadlo, ktoré spiiia certifikadné rozpitia stanovené v zvizku I,
Casti II, kapitole 3 prilohy 16 Dohovoru o medzinarodnom civilnom
letectve v ramci kumulovaného rozpatia maximalne SEPNdB (Effec-
tive Perceived Noise v decibeloch), pricom kumulované rozpitie je
¢islo vyjadrené v EPNdB a ziskané tak, ze sa pridavaju jednotlivé
rozpédtia (t. j. rozdiely medzi certifikovanym rozpédtim hluku)
v kazdom z troch referen¢nych bodov merania hluku, definovanych
vo zviazku 1, casti II, kapitole 3 prilohy 16 Dohovoru
o medzinarodnom civilnom letectve;

e) ,,prevadzkové obmedzenia® znamenaji protihlukové opatrenia, ktoré
obmedzuju alebo znizuju pristup civilnych podzvukovych lietadiel na
letiska. Zahrnaji prevadzkové obmedzenia zamerané na stiahnutie
limitne zhodnych lietadiel z prevadzky na Specifickych letiskach
ako aj prevadzkové obmedzenia Ciastocného charakteru, ktoré maji
vplyv na prevadzku civilnych podzvukovych lietadiel podla caso-
vého obdobia;

f) ,,zainteresované strany“ znamenaju fyzické alebo pravnické osoby,
na ktoré bude alebo by mohlo mat’ vplyv zavedenie opatreni na
znizenie hluku vratane prevadzkovych obmedzeni, alebo, ktoré
maju na nich legitimny zaujem;

g) ,,vyvazeny pristup“ znamena pristup, podla ktorého clenské Staty
preskiimaju dostupné opatrenia na rieSenie problémov s hlukom na
letiskach na ich uzemi, t. j. predvidatelné vplyvy znizenia hluku
lietadiel pri zdroji, planovanie a vyuZitie krajiny, prevadzkovych
postupov a prevadzkovych obmedzeni tykajucich sa znizenia hluku.
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Komisia moéZze prispdsobit’ prilohu I. Tieto opatrenia zamerané na zmenu
nepodstatnych prvkov tejto smernice sa prijmu v stlade s regulacnym
postupom s kontrolou uvedenym v ¢lanku 13 ods. 3.

Clanok 3
PrisluSné organy

Clenské §taty zabezpedia, aby existovali prislu§né organy zodpovedné
za zalezitosti, ktoré patria do rozsahu ucinnosti tejto smernice.

Clanok 4
Vseobecné protihlukové pravidla pre lietadla

1. Clenské §taty prijmi vyvazeny pristup pri rieSeni hlukovych
problémov na letiskach na svojom uzemi. Mozu tiez zvazit' zavedenie
ekonomickych stimulov ako protihlukovych opatreni.

2. Pri plénovani prevadzkovych obmedzeni prislusné organy
zohl'adnia pravdepodobné ndklady a vynosy réznych dostupnych
opatreni ako aj Specificku situaciu letiska.

3. Opatrenia alebo kombinacia opatreni prijatych podla tejto smer-
nice nesmie byt restriktivnejsia nez je nevyhnutné v zaujme dosiahnutia
environmentalneho ciel'a stanoveného pre Specifické letisko. Musia byt
nediskrimina¢né z dévodu Statnej prislusnosti alebo totoznosti leteckého
dopravcu alebo vyrobcu lietadla.

4.  Prevadzkové obmedzenia zaloZzené na vykone musia vychadzat
z hodnot hluku lietadla, stanovenych na zaklade certifikaéného postupu
vykonaného v sulade so zvizkom 1, Castou II, kapitolou 4 prilohy 16
k Dohovoru o medzinarodnom civilnom letectve, tretie vydanie (jul
1993).

Clanok 5
Pravidla hodnotenia

1. Ked sa uvazuje o prevadzkovych obmedzeniach, musia sa
zohl'adnit’ informéacie Specifikované v prilohe II, pokial’ st primerané
a mozné pre prislusné prevadzkové obmedzenia a pre charakteristiky
letiska.

2. Ak sa musia projekty letiska podrobit’ hodnoteniu environmental-
neho vplyvu podla smernice 85/337/EHS, hodnotenie vykonané
v sulade s uvedenou smernicou sa povazuje za hodnotenie, ktoré
spiiia poziadavky odseku 1 za predpokladu, Ze sa pri hodnoteni, pokial
je to mozné, zohladnili informacie Specifikované v prilohe II k tejto
Smernici.

Clénok 6

Pravidla zavedenia prevadzkovych obmedzeni zamerané na
stiahnutie limitovane vyhovujucich lietadiel

1. Ak hodnotenie dostupnych opatreni, vratane prevadzkovych obme-
dzeni ¢iasto¢ného charakteru, vykonané v sulade s poziadavkami ¢lanku
5 preukaze, ze dosiahnutie cielov tejto smernice si vyZaduje zavedenie
obmedzeni zameranych na stiahnutie limitovane vyhovujtcich lietadiel,
namiesto postupu stanoveného v ¢lanku 9 nariadenia (EHS) ¢. 2408/92
sa na prislusSnom letisku budi uplatiiovat’ tieto pravidla:

a) Sest’ mesiacov po dokonceni hodnotenia a po rozhodnuti o zavedeni
prevadzkovych obmedzeni nebudll uz viac na danom letisku povo-
lené sluzby, ktoré presahuji ramec sluzieb poskytovanych
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v zodpovedajucom obdobi predchadzajuceho roku, s limitovane
vyhovujicimi lietadlami;

b) minimalne Sest mesiacov potom sa od kazdého operatora moze
vyzadovat’, aby znizil pocet pohybov svojho limitovane vyhovuja-
ceho lietadla, ktoré priletelo na dané letisko, na ro¢ny maximalne
20 %-ny podiel pociatocného celkového poctu tychto pohybov.

2. S vyhradou pravidiel hodnotenia podla ¢lanku 5 mestské letiska
uvedené v prilohe I moézu zaviest opatrenia, ktoré st prisnejSie
z hladiska definicie limitovane vyhovujiuceho lietadla za predpokladu,
Ze tieto opatrenia nemaju vplyv na civilné podzvukové pradové lietadla,
ktoré spiiiaju, podla svojej certifikacie alebo recertifikacie, normy hluku
stanovené vo zvizku 1, casti II, kapitole 4 prilohy 16 k Dohovoru
o medzinarodnom civilnom letectve.

Clanok 7
Existujice prevadzkové obmedzenia

Clanok 5 sa nevztahuje na:

a) prevadzkové obmedzenia, ktoré uz boli v platnosti k datumu
nadobudnutia G¢innosti tejto smernice;

b) mensie technické zmeny Cciastoénych prevadzkovych obmedzeni,
ktoré nemaji ziadny podstatny vplyv na naklady leteckych opera-
torov na ktoromkol'vek danom Iletisku spolocCenstva a ktoré boli
zavedené po nadobudnuti G¢innosti tejto smernice.

Clanok 8
Vynimky pre lietadla registrované v rozvejovych Statoch

Limitne zhodné lietadla registrované v rozvojovych Statoch sa na 10
rokov po nadobudnuti U&innosti tejto  smernice  vynimaju
z uplatinovania ustanoveni ¢lanku 6 za predpokladu, Zze:

a) také lietadla, s hlukovou certifikaciou podl'a noriem Specifikovanych
vo zvizku 1, casti II, kapitoly 3 prilohy 16 k Dohovoru
o medzinarodnom civilnom letectve, boli pouZivané na prislusnom
letisku spoloCenstva od 1. januara 1996 do 31. decembra 2001
(,,referencné obdobie®) a

b) tieto lietadla boli v referenénom obdobi v registri prislusného rozvo-
jového $tatu a Ze budu nad’alej prevadzkované fyzickou alebo prav-
nickou osobou etablovanou v uvedenom State.

Clanok 9
VynimKky pre lety za zvlastnych okolnosti

V jednotlivych pripadoch moézu c¢lenské Staty povolit’ na letiskach
umiestnenych na svojom tzemi lety limitovane vyhovujuceho lietadla,
ktoré¢ by nevyhovovalo inym ustanoveniam tejto smernice.

Taka vynimka sa obmedzuje na:

a) lietadlo vykonavajuce let za takych vynimocénych okolnosti, Ze by
odobratie doc¢asnej vynimky bolo nevhodné;

b) lietadlo vykonavajuce neziskovy let s cielom prestavby, opravy
alebo udrzby.
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Clanok 10
Konzultacie a transparentnost’

Clenské 3taty zabezpetia, aby sa na Glely pouzitia ¢lankov 5 a 6,
stanovili postupy konzultacii zainteresovanych stran v sulade
s uplatnitelnymi vnutro§tatnymi pravnymi predpismi.

Clénok 11
Predbezné oznamenie

1. Clenské staty zabezpegia, aby sa o zavedeni akéhokol'vek nového
prevadzkového obmedzenia pre vsSetky zainteresované strany uverejnilo
oznamenie, vratane vysvetlenia dovodov zavedenia, so zohladnenim
vhodnych prvkov vyvazené¢ho pristupu:

a) Sest mesiacov pred nadobudnutim ucinnosti opatreni uvedenych
v ¢lanku 6 ods. 1 pism. a);

b) jeden rok pred nadobudnutim ucinnosti opatreni uvedenych v clanku
6 ods. 1 pism. b) a ods. 2;

¢) v pripade opatreni podla ¢lanku 6, dva mesiace pred konferenciou
o letovych poriadkoch na prislusné planovacie obdobie.

2. Kazdy Cclensky stat okamzite informuje ostatné clenské Staty
a Komisiu o kazdom novom prevadzkovom obmedzeni v zmysle tejto
smernice, ktoré sa rozhodol zaviest’ na letisku na svojom uzemi.

Clanok 12
Pravo na odvolanie

Clenské $taty zarudia pravo odvolat’ sa proti opatreniam prijatym podla
¢lanku 6 a Clanku 7 pism. b) na odvolacom organe inom nez je urad,
ktory prijal sporné opatrenia, v sulade s vnatro$taitnymi pravnymi pred-
pismi a postupmi.

Clénok 13
Vybor

1. Komisii bude pomahat’ vybor ustanoveny podla ¢lanku 11 naria-
denia (EHS) ¢. 2408/92.

2. Komisia méze prekonzultovat’ s vyborom kazdi zalezitost' tyka-
jucu sa uplatnenia tejto smernice.

3. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢lanok Sa ods. 1 az 4
a c¢lanok 7 rozhodnutia 1999/468/ES so zretelom na jeho ¢lanok 8.

4. Vybor musi brat’ zretel na hodnotenia vykonané ¢lenskymi Statmi
v stlade s ¢lankom 5 a na vykonané opatrenia alebo opatrenia, ktoré
zamysl'aju uskutocnit’ na zaklade tychto hodnoteni.

Cldanok 14
Informacie a revizia

Clenské Staty na poziadanie predlozia Komisii informécie o uplatneni
tejto smernice.

Najneskor pat’ rokov po nadobudnuti Gi€innosti tejto smernice Komisia
predlozi Eurépskemu parlamentu a Rade spravu o uplatneni tejto smer-
nice.
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Spravu budu podla potreby sprevadzat’ navrhy na reviziu definicie
limitovane vyhovujiuceho lietadla uvedenej v ¢lanku 2 pism. d),
v prospech prisnejSich poziadaviek.

Clénok 15
ZruSenie

Nariadenie (ES) €. 925/1999 sa zrusuje od datumu nadobudnutia uG¢in-
nosti tejto smernice.

Clanok 16
Implementacia

Clenské staty do 28. septembra 2003 uvedd do platnosti zékony, iné
pravne predpisy a spravne opatrenia, potrebné na dosiahnutie stladu
s touto smernicou. Okamzite o tom budl informovat’' Komisiu.

Ked’ ¢lenské sStaty prijmu tieto opatrenia, budi obsahovat’ odkaz na tato
smernicu, alebo ich bude takyto odkaz sprevadzat pri prilezitosti ich
uradného uverejnenia. Clenské staty urcia, ako sa ma tento odkaz vypra-
covat.

Clénok 17
Nadobudnutie acinnosti

Tato smernica nadobuda ucinnost’ odo dna jej uverejnenia v Uradnom
vestniku Eurdopskych spoloCenstiev.

Clénok 18
Adresati

Tato smernica je adresovana ¢lenskym Statom.
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PRILOHA I

Zoznam mestskych letisk
Berlin-Tempelhof
Stockholm Bromma

London City
Belfast City

Port lotniczy £.6dZ - Lublinek
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1.1

1.2
1.3

2.2

23

2.4

2.5

32

33

3.4
3.5

4.1

4.2

PRILOHA II

Informécie podl'a ¢lanku 5 ods. 1
Aktualny stav

Popis letiska vratane informacii o jeho kapacite, polohe, okoli, objemu
leteckej prepravy a zlozenie prepravy a vzletovych a pristavacich dréh.

Popis environmentalnych cielov pre letisko z vnutrostatneho hl'adiska.

Udaje o celkovej hlugnosti v prebichajicom roku a v minulych rokoch -
vratane odhadu poctu l'udi ovplyvnenych hlukom lietadla. Popis sposobu
vypoctu pouzitého na vypracovanie udajov o celkovej hluénosti.

Popis opatreni na znizenie hlucnosti, ktoré sa uz realizovali: napr. infor-
macie o planovani a vyuziti krajiny; programoch na zamedzenie Sirenia
hluku; prevadzkovych postupoch ako je PANS-OPS; prevadzkové obme-
dzenia ako su limity hlu¢nosti, obmedzenia/zakazy no¢nych Startov, no¢né
poplatky, uprednostiiované/dodrziavané drahy z hladiska nizSej hlucnosti
a monitorovanie hluku.

Progndza bez novych opatreni

Pripadny popis uz schvalenej a v programe obsiahnutej vystavby letiska,
napriklad zvySenie kapacity, rozSirenie drdhy a/alebo termindlu
a projektované buduice zlozenie prepravy a odhadovany rast.

V pripade zvySenia kapacity letiska prospech vyplyvajuci zo ziskania
dalsej kapacity.

Popis vplyvu na hlukovu situaciu bez dalSich opatreni a popis tych
opatreni, ktoré su uz planované s cielom znizenia uvedenych ucinkov
hluku v tom istom obdobi.

Prognoza celkovej hlucnosti - vratane odhadu poctu I'udi, ktori budil prav-
depodobne ovplyvneni hlukom lietadla - rozlisit’ staré a novo vybudované
obytné oblasti.

Vyhodnotenie nasledkov a mozné naklady v pripade, Ze sa nezohladni
znizenie vplyvu rastuceho hluku - ak sa to da ocakavat.

Hodnotenie doplnkovych opatreni

Naért moznych doplnkovych opatreni ako Casti roznych moznosti uvede-
nych v ¢lanku 4 ods. 1 a najmé uvedenie hlavnych dévodov tohto vyberu.
Popis tychto opatreni vybratych s ciefom dalSej analyzy a udaje
o nakladoch zavedenia tychto opatreni, ocakavany pocet I'udi, ktori buda
mat’ prospech a ¢asovy ramec; zoznam jednotlivych opatreni usporiadany
podl'a ich G¢innosti.

Hodnotenie nakladovej efektivnosti alebo vynosnosti zavedenia Specific-
kych opatreni, berac do tivahy socialno-ekonomické ucinky opatreni na
uzivatelov letiska; operatori (cestujici a naklad); cestujiici a organy
miestnej samospravy.

Prehl'ad o moznych vplyvoch navrhovanych opatreni na zivotné prostredie
a hospodarsku sutaz na iné letiska, operatorov a ostatné zainteresované
strany.

Dévody vyberu zvoleného rieSenia.
Sumar netechnického charakteru.

Vztah k smernici Eurdépskeho parlamentu a Rady
o posudzovani environmentalneho hluku a boji proti
nemu

Kedy a kde boli vypracované mapy hlucnosti alebo akéné plany za
podmienok uvedenej smernice a buda vyuzité pri poskytovani informacii
vyzadovanych podla tejto prilohy.

Hodnotenie hlukového zat'azenia (t. j. zostavenie celkovej tirovne hlucnosti
a pocet fiou postihnutych ludi) sa vykond s vyuzitim aspoil spolocnych
ukazovatel'ov hluénosti Lden a Lnight Specifikovanych v uvedenej smer-
nici, ak su k dispozicii.
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